Schulspanisch ist eine Sache, was man wirklich spricht,
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eine andere. Fiir Cubareisende, die
nicht nur verstanden werden,
sondern die auch verstehen wollen,
»was Sache ist", bietet Cuba
Slang den Einstieg in das ,andere”
Spanisch: Worter, Satze und Aus-

driicke des Alltags, aus Salsa-Club

und Rum-Kneipe, die Sprache der

Szene, der Straf’e. Umgangssprache,

die man taglich hort, aber kaum
im Worterbuch findet und schon
gar nicht in der Schule gelernt hat.

" das andere Spanisch






